Zhodnoceni dosavadni spoluprace s Mgr. Dagmar Vaiovou

Mgr. Dagmar Vanovou jsem si vybrala r. 2004 pro odbornou spolupraci na grantovém
tikolu ,, Sacrum et profanum* v kulture tradicnich svatkii (GACR 404/05/0182, 2005-2007),
zprvu pro jeji specialni jazykové znalosti. Diky lingvistické erudici, ptvodni badatelské
praci a také oteviené komunikativni osobnosti D. Vanové se spoluprice rozvinula
systematicky a na nevSedni urovni. Jeji pfinos spocivd v liniich: 1. piekladatelské, 2.
heuristické a interpretacni.

Mgr. Dagmar Vanova pieklada odborné texty z litevstiny, angli¢tiny a mad’arstiny,
pficemz se jedna vzdy o piivodni védecka dila povahy pramenné nebo teoretické, a to z oboru
etnologie. O narocnosti prekladl svéd¢i jednak specifické redlie z oblasti tradi¢nich kultur,
jednak Casty vyskyt archaismu a dialektisml v cizojazy¢nych textech. D. Vanova se s nimi
vyrovnava aktivné prostiednictvim historickych a etymologickych analyz a komparaci.
Zvlastnim ptinosem jsou Vanové preklady folklornich textd, které respektuji jak sémantickou
vypovéd’, tak také strukturu a poetiku textd. Tento narocny pfistup realizovala napiiklad na
prekladech litevskych koled do ¢estiny, které Ize povazovat za jedine¢né a také prvni, které u
nas vznikly.

Jiz dosavadni spoluprace prokazuje, ze Mgr. Dagmar Vainova je vyjime¢nou nadanou
osobnosti nejen s Sirokym lingvistickym vzdélanim, ale také se schopnosti mezioborové
komunikace. Jako mimotadné pracovity a tvorivy ¢lovék ma Mgr. Dagmar Vanova dobré
perspektivy jak pro tymovou védeckou spolupraci, tak také pro samostatnou originalni

autorskou préci.
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